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META 43 DS Legacy



Fruit de l’expérience du chantier en construction de voiliers hauturiers d’expédition tels que les Sainte Marthe
et le Fleur Australe, le META 43’DS Legacy a été conçu en véritable Salon-de-pont, sécurisant et convivial,
idéal à vivre au long cours.

Très confortable, la partie "jour" du yacht est de plain-pied avec le carré extérieur et jouit d'une parfaite
visibilité sur le plan d'eau. Pour plus d'intimité, l'espace nuit est lové sous le pont, accessible par une descente à
l'avant des espaces de vie (poste de barre intérieur, cuisine, carré-salon).

Outre son architecture performante et moderne et son grand confort d'utilisation, les aménagements du META
43’DS Legacy libèrent de grands espaces de stockage et une grande salle des machines sous le plancher de la
partie jour.

Le design original du META 43’DS est renforcé par le savoir-faire unique de notre chantier: 50 ans dédiés à la
construction de coques pontées en aluminium Strongall® 100% recyclable, et plus de 400 navires qui
continuent de braver l’épreuve du temps.

Built as a true Deck-saloon, the META 43’DS Legacy is a safe and reliable sailboat ideal for blue-water sailing,
born from the shipyard's experience at building offshore expedition sailboats such as the Sainte Marthe and
the Fleur Australe.

Truly comfortable, the indoor living areas of the yacht are flush with the outdoor saloon and enjoy perfect
visibility on the water line. Following the cockpit helm station, kitchen and saloon-living room, four steps lead
down to the sleeping quarters, nestled beneath the deck: a harmonious configuration which grants greater
privacy to the more intimate areas of the vessel.

In addition to its efficient and modern architecture and its great comfort of use, the layout of the META
43’DS frees up large storage spaces and a large engine room beneath the saloon.

The unique design of the META 43’DS Legacy is reinforced by our shipyard’s unique know-how: 50 years
dedicated to building Strongall® decked hulls in 100% recyclable aluminum, and more than 400 vessels that
proudly withstand the test of time.
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Osez l’aventure en toute sérénité !

Boldness… with great peace of mind!
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CONCEPT
Deck saloon avec vision panoramique
Versions quille simple, double, pivotante ou TurboKeels
Coque pontée en Strongall

CONFORT
Isolation thermique et traitement anti-condensation
Grande autonomie
Plateforme arrière pour accès facile à la mer

NAVIGATION
Navigation en équipage réduit
Performance et confort
Echouable

SECURITE
Cloisons avant et arrière étanches
Strongall : aluminium pré-contraint ultra resistant
Parmi les bateaux les plus résistants au monde
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Vitesse de vent
Wind Speed

CONCEPT
Panoramic view deck saloon
Single keel, twin-keels, or TurboKeels versions
Strongall decked hull

COMFORT
Thermal insulation and corking treatment
Great autonomy
Bathing plateform for easy access to sea

NAVIGATION
Short handed sailing
Performance and comfort
Beachable

SAFETY
Fore and aft watertight bulkhead
Strongall: pre strained ultra resistant aluminium
Among the strongest & most resistant boats in the world



CARACTERISTIQUES GENERALES

Architectes META – Brabetz, Kopf

Catégorie A – 6-7 personnes

Long. Hors tout 14.00 m

Longueur coque 13.00 m

Largeur 4.8 m

Tirant d’eau 1.6 à 2 m

Déplacement 11.9 t

Capacité eau douce 600 L

Capacité GO 400 L

Surface Près 109 m²

Surface Portant 201 m²

Motorisation 50 CV

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Designers META – Brabetz, Kopf

Category A – 6-7 berths

Length overall 14.00 m

Hull length 13.00 m

Beam 4.8 m

Draft 1.6 to 2 m

Displacement 11.9 t

Water capacity 600 L

Diesel capacity 400 L

Upwind sail area 109 m²

Downwind sail area 201 m²

Engine 50 Hp
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VERSION PROPRIETAIRE

VERSION SKIPPER
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À partir de 525 000€ HT 
Customisable
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